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a vízivárosi temetőben nyugszik
Hogyan kerOlt Budára Gautier Heléna, a párisi 

Theatre Français tagja?
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Az US Nemzedék tudósítójától. ~

Budán, az Uj Szánt Jáhos-fcórbáz ¡mögött, 
messzenyuíó, erdős, bozontos domboldalon hú­
zódik végig a vMzárosl temető. Több, ¡mint 
százötven esztendővel ezelőtt fordult be ide az 
első gyászbatár, amikor a budai várbásíyán 
még Mária Terézia sétált, a várbeli barokk- 
ablakos kastélyokban Gvadányi József lovas- 
generális Teleskei nótáriusa keltett irodalmi 
szenzációt g lent a duuapiarti rondellán, a fa- 
tornyos bódéban német aktorók vörös mellé­
nyéin csillant a viaszesillár fénye.

Most didergős, nyers szeptemberi. alkony 
lobbantgatja színtelen iíszkét az évszázados 
temető fölött s az őszi köd elfátyolozza a fákat, 
a komló borvörös indiait, a derékbaiört grá- 
nittömböket s a kormos-zöld borostyánsátra­
kat. Száz éve érintetlen bokrok gubbaszkodnak 
össze, jázminok, achát-indák, törpefüzek, or­
gonák, lefüggönyözve a reptcény sürüfonatu 
lomb szövetével... Köröskörül csönd, neszte­
len és engártalan, mint a sírok odva, amelyek 
fölött csak néha búg, nyújtva, egyhangúan 
az örvösgalamb.

A temető belső részében, a föld szánéig süp­
pedt sírok fölött a korhadt fejfatönkökről, a 
ledőlt mészkő- és márvány<1 arabokról alig ta­
pintható már M egy-egy betű. Átmosódtak a 
rác és német nevek s velük viselőik, a néhai 
jók és gonoszok, az idő roppant tengerébe...

„Itt nyugszik44 •* . -
Az egymásra dőlt ¿sírkövek között, szelíd- \ 

szőke nyírfák alatt, derékig érő füerdőben 
fekszik talapzata mellé zuhanva egy porbama 
gránitoszlop. A hetük metszetéből ennyi még 
kiolvasható:

H ier rcih«.«
M  3

*««. eue G au tier
géb •. • P aris  am  • • . 177© 

g e s t . . •  1 . . .

. * . . Itt nyugszák aetrix Gautier Heléna, a 
párisi Theatre Francais egykori tagja, akinek 
valaha Napóleon tapsolt, játékáért a rokokó 
selyemsátor-szoknyáju, rdzsporos, finom dámái 
és hársonyzekés. térdnadrágos arszlánjai he- 
vültek, aki benne élt XVIII-ik századvégi 
francia forradalomban, ott settenkedett a 3 
Luxemburg palota körül, ahova szerelmesét, 
Robespierrét zárták.

Neve csak el sárgult memoárokból, a rokokó j 
pillangó-világának emlékei közül és a régi ! 
Pest színházi életének történetéből villan elő. 
Amit hézagosán nyújtanak az egykori írások j

(Oldal)

Személy

Helyszám

nyomán írott könyvek: Herieautnak „Robes­
pierre et le comité de salut publik en V cm“, 
c. könyve. Borszéki Gedeonnak „Pesti Histó­
riák“ címen 1819-ben megjelent könyvecskéje és 
Moreaunak „Tálma memoárjai“ elevenítik 
meg a „kékszemü párisi dáma" alakját és ka­
landos élete történetét,

T alm a vélem énye
Gautier Heléna — Hejdcaut feljegyzése sze­

rint — a menyasszony hűségével ragaszkodott 
a« utolsó pillanatig Robespierréhez, a francia 
forradalom híres vezéréhe®, Akkor' a Theatre 
Français ünnepelt színésznője volt Gantier 
Heléna, akit Talma, a kiváló színész és később 
színigazgató fedezett fel Parisnak . . . Talma 
memoárjában, mint nagy tehetségű ¡szánéstenő-

ről emlékszik; meg róla. aki kultúrát, finomat!-* 
got, szellemet, a merev spanyol színjátszó stí­
lussal szemben, hajlékonyságot, üdeséget — 
életet vitt a színpadra.

„Rendkívül kecses volt, ha Páriénak tet­
szeni akart, de irigy volt, mikor társnőit 
érte az általa óhajtott hódolat. Azt sze­
rette volna, hogy minden Szem az ő bokáira 
tapadjon s a forradalom zaja megszűnjék 
egyetlen mosolyára. Amennyire én becsül­
tem tehetsége folytán, — írja Talma — any- 
nyira nem szerette a Liotard famíliától 
kezdve a galériák arany zsinór os lovagjáig 
senki, mert túl akart tenni a Bourbonok' 
gőgjén”

Amint a memoár e részéből kitűnik, színészi 
tehetségét megbecsülték, szépségét csodálták, 
gőgje miatt azonban nem szerették. Ám ha 
személye iránt nem tápláltak különös ezere- 
tetet a párisiak, ő viszont annál több szere te­
tet, később lángoló szerelmet táplált Ro-

)<y házinvntnda 1923
bespierre iránt.

Mikor a forradalom legparázslóbb napjai­
ban Fréron, Fouche és társai Robespierre vé­
rengző hatalma miatt már nem érezték biz­
tonságban életüket, összeesküvést szőttek el­
lene, de ugyanekkor a párisi konvent elren­
delte Robespierre elfogatását és iratainak 
sürgős elkobzását. A  forradalom lapjában, a 
Defensear de la Constitutionban megjelent a 
konvent rendelete. Robespierre iratai Gautier , | 
Heléna lakásán voltak elrejtve. A forradalom 
vezérének menyasszonya nagyon megijedt, 
mikor a konvent rendeletét elolvasta, mert 
hiszen tudta, hogy mi vár rá, ha az iratokat 
az ő lakásán találják meg. A  konvent em­
berei már rázőrgettek, zaklatták és felverték 
élete nyugalmát. Véres árnyak suhogtak Pa­
ris fölött $ elég volt ,a puszta gyanú, hogy a  

vérpadra taszítsanak valakit.
Gautier Heléna az utolsó pillanatban mene­

kült el, aSdkor hagyta el Parist, amikor már 
minden perc a halálát jelentette.. .  Hosszú 
bolyongás után, 1798-ban Berlinből Bécsbe ér­
kezett s ott telepedett le. A  császárváros szín­
házában csakhamar feltűnt gyönyörű alakja 
s egykorú írások tanúsága szerint a finom- 
müveit ségil, ünnepelt dámái egy estély aXktd- 
mával a császári ház is vendégül látta.

Pesten abban az időben a németnyelvű szí­
nészet nralkodik. A  bécsi theátrumökból átrán- 
duiö aetorofcnak hódolt a főúri világgal együtt 
a pesti és budai társadalom. Egy ilyen Pestre 
ránduló bécsi actortársasággal, Unrvert gróf 
nafc, a pesti német színészet mecénásának ké­
résére 1800-ban jött Pestre Gautier Heléna.



E g y k o r ú  k r i t i k a
B o rs z é k i Gedeon így emlékszik meg a iram1- 

cia színésznő pesti szerepléséről:
„ H a s z o n ta la n  s e ré n y k e d j j ő  K e le m e n  

L á s z ló  f r is s i t e ) i i  T á rs a s á g á n a k  s z e re n cs é jé t 
jo b b  já té k 1 á l á  b u d a i s z ín b e n , n e m  á llhcctá  
k i  a ‘ v e rs e n g é s t á  n é m e t o d o r o k k a l ,  a k ik  
p e d ig  B é ts  v á ro s á b ó l h o zó n a k  m a g o k n a lc  
d its ő  n e v e z e tű  f é r f iú  és n ő  s z e m é ly e k e t az  
o t ta n  á l ló  h íre s  th c a tru m b ó l. — — — — _ .

— *“  A  s z e r te  h íre s  W a l t e r  és  m é ltá n  ite -  
v eze ts  tá rs a  G a u t ie r  if ia s s z o n y  (h a z a i n y e l­
v e n  m o n d v a  t is z te s  s z em é ly e  n e v é t )  fs a k  h ó ­
d o la t ra  b ír á k  a ‘ n em es  p u b U c o m o t  m in d e n  
p ro d u c é lá s u k b a n .“

Valószínű, Hogy Gautier Heléna ¡megbetege­
dett Pesten s többé már nem is ment vissza 
Bécsibe. Itt érte. utói a Halál az akkor még 
csendes dnnaparti meüropólisban, távol Pa­
ristól, aliol már medrébe tért a forradalom 
Hulláma a a Irivégzett Robespierre emléke 
csali mint keserű és gyűlöletes árnyék Iébbent 
meg néha a város fölött.

Itt nyugszik G a u t ie r  Heléna az ódon temető 
bozótja alatt, amelyen májusban, fülemilék! 
raja trillázza a  tavaszt, de így őszidőn, a fe­
ledés melódiáját búgják valaihól, fönt a lom­
bok: kört a vadgalambok.


